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TESEKKUR

Annem, babam, babaannem, ablam, eski esim, cocuklarim, tey-
zelerim, kuzenlerim, yegenlerim, 6gretmenlerim, hocalarim,
meslektaslarim, ogrencilerim, arkadaslarim, yoldaslarim... O
kadar sanshy(d)im ki hayatta.

Yal¢in Armagan bu kitabin editorlugunu ustlendiginde ge-
reksiz bir ise kalkistyor diye diasanmustim. Beni “kitapsiz eles-
tirmen” stattstinden kurtarmaya karar vermismis meger deger-
li hocamiz. Yazilar1 buldu, secti, diizeltti, sundu.

Ve Tanr ideal editoru yaratti: Y.A.

EE
Bu kitab1 bir tanecik yoldas Evrim Alatas'in essiz hatirasina
ithaf ediyorum.

Mevcudiyetine miitesekkiriz Evrim.
Elini o kadar cabuk tutmayacaktin arkadas.

S. O.






Sunus
YALCIN ARMAGAN

1k inceleme yazilar1 1990’larin basinda yayimlanan Siiha
Oguzertem, aradan gecen yaklasik otuz yilda hem hoca hem
de 6nemli sempozyumlarin ve bildiri kitaplarinin editort ola-
rak tanindi. Editorlugtnii yapug kitaplar bir yana, simdiye ka-
dar “kitapsiz” bir elestirmen olarak kaldi. Bu durumun, sanirim,
en onemli nedeni enerjisinin cogunu 6grencilerine harcamasiy-
di. Verdigi dersler ve bu dersler icin harcadigi emegin yani sira,
elliye yakin tezin danismanlhigini tstlendi. Bu tezlerin bir kism1
kitaplast1, bazilarn 6dal ald.

Berna Moran’la baslayip Murat Belge ve Jale Parla ile devam
eden Bat filolojisi kokenli akademisyenler, Tirkiye’deki elesti-
ri alanina cagdas yaklasimlari kazandirarak saygin bir yer edin-
diler. Stha Oguzertem de, ilk bakista, bu grubun icinde de-
gerlendirilebilir. Ingiliz dili ve edebiyat1 6greniminin ardindan
yurtdisinda karsilastirmali edebiyat alaninda doktorasini ta-
mamlayan Oguzertem, tipki Moran, Belge ve Parla gibi mesele-
leri geleneksel egilime kapilmadan ele almistir. 11k yazilarindan
itibaren referanslarinin ¢nemli bir kismi, o donemde Turkceye
cevrilmemis teorisyenlerdir. Bahtin, Booth, Cohn, Frye, Ham-
burger, Havelock, Genette, Kernberg, Ong gibi isimlerin me-
tinlerini Ttrkceye tasiyan kisilerden biridir Oguzertem.
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Bir elestirmen olarak Oguzertem’in yazilarindaki en belir-
gin ozellik, kliselesmis yargilara itiraz etmesi, yerlesik algi-
y1 sarsmasidir. Yazilarinin basinda ele alinan konu hakkinda
belli baslt yorumlar ozla bicimde aktarilir, ardindan bu lite-
ratirdeki yerlesik yargilarin yanhsligina isaret edilir. Abdil-
hak Sinasi Hisar’la ilgisi yazisinda gecen soruyla ozetlenebilir
bu bakis: “Acaba 6yle mi?” Ornegin Tanpinarla ilgili bir yazi-
sinda o gunun elestirel durumunu soyle degerlendirir: “Kirk
yil 6nce yazilmis ve oteden beri hep ovulmusse de, hakkin-
da yazilanlar1 okudugumda Saatleri Ayarlama Enstitiisiintn
dogru durust anlasilabildigi sonucuna varmakta gucluk ceki-
yorum”. Sodom ve Gomore hakkindaki yazisinda ise romanin
yayimlandigi ginden bu yana “millici” olarak yorumlanmasi
hayretle karsilanir. Bu romanla ilgili millici klisesi, roman ya-
kin okumaya tabi tutularak altust edilir. Oguzertem’in yazila-
rinda yalnizca yazarlar, yapitlar baglaminda yerlesik yorumla-
ra degil, genel yargilara da itiraz edilir: “Ders kitaplarinin soy-
lediginin tersine, edebiyat bir buttn degildir; hichir zaman da
olmamistir”.

Elestirel yonteminde Oguzertem, psikanalitik kuramdan ya-
rarlansa da, “Psikanalitik Elestiri...” yazisinda, metni bu yon-
temle ele almanin yaratabilecegi sorunlardan, yazidaki ifadey-
le “[muhtemel] yanilimlar’dan s6z eder. Oguzertem’e gore
metni kurama uydurmak, edebiyati kurama feda etmektir. Psi-
kanalizden yararlandig: aciktir ama bu perspektif, metin ana-
lizinin ontine ge¢mez; yorum metin merkezli kalmaya devam
eder.

Oguzertem’in elestirel bakisinin nirengi noktalarindan biri
psikanaliz ise digeri de etiktir. Sait Faik hakkindaki yazisin-
da belirttigi gibi, “Edebiyat, hayatlarimiz tizerine distunme-
mize katkida bulunursa misyonunu yerine getirmis demek-
tir”. Edebiyatin ozerkligi acisindan tehlikeli bir énermedir
bu. Etik merkeze alindig1 anda edebilik feda edilebilir. Ogu-
zertem, bir yandan edebiyata etik bir misyon yukler ama ya-
pitt ahlaki degerler sorgulamasina tabi tutup bir “erdemler ri-
salesi” olusturmaya kalkmaz. Metin merkezli elestirinin si-
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nirlar icinde kalir. Ilgilenmeyi tercih ettigi yazarlarda da eti-
gin devrede oldugu asikardir. Sait Faik, Yasar Kemal, Halikar-
nas Balikcisi ve Leyla Erbil etikle estetigin etkilesimini 6nem-
sedikleri icin Oguzertem’in radarina takilmislardir. Oguzer-
tem’e gore bu yazarlar “Sanatin hayattan ayr1 tutulmasina
zimnen direnmis”, “[g]intmuizde neredeyse bir ideoloji hali-
ne gelmis olan kurmacaciliga itiraz” etmis, boylece “Edebiya-
tin kurmacayla, kurmacanin edebiyatla sinirh olmadigi[ni]”
gostermislerdir.

Etik elestirinin yazilardaki baska bir boyutu da, Oguzer-
tem’in oncelik verdigi yazarlarin dogayla kurdugu iliskidir. Ha-
likarnas Balik¢istnin dogaya verdigi degeri coziimlerken “En
Soylu Vahsi...” yazisiyla ekoelestirinin Turkiye'deki ilk ornek-
lerinden birini sunar.

Elestiri anlayisinin one c¢ikan ozelliklerinden biri de bazi
postmodern anlatilara mesafeli durmasidir. Postmodern anlati-
da stkca basvurulan oyunsuluk ya da metnin kendi tizerine ka-
panmasi gibi ozellikleri “Kaybolmayan Yazar...” yazisinda soy-
le degerlendirir:

Postmodern sayilan metinlerin énemli bir kismi, her ne kadar
“tar siirlarini asma”y1 benimsemisse de, asar gibi yapsa da,
genelde kurmacanin imgesel dunyas icinde kalir. Butun din-
ya soziimona “romanlastig1” icin, edebiyatin, hakikat duzle-
mine mudahale sans1 giiya ortadan kalkmistir. Bu bakimdan,
postmodernizm i¢indeki kuvvetli bir egilim, kapitalist moder-
nitenin “sonras1” olamamustir. Ozellikle de artik “ben” dene-
medigi icin, bu postmodernler, kendilerine bakamamus ... ger-
cekei, kisisel, kanirtic1 yaklasimi benimsemekten kacinmis,
klasik kurmacanin “uydurmact” mantigina ytzeysel itirazlar-

da bulunmakla yetinmislerdir.

Onun bu tarz postmodernistlere itirazi kisisel tarihi acisin-
dan sasirtict bulunabilir. Akademik egitim almaya, yazmaya
basladigi donemde postmodernizm ytkselistedir. Dolayisiy-
la tarihsel etkiye kapilmanin sonucunda, postmodernizmden
yana bir tavir almasi beklenebilirdi. Bu tur edebiyata mesafeli

13



durmay: tercih eden Oguzertem, postmodernist metinleri ana-
liz etmekte ne denli mahir oldugunu Ali Teoman’la ilgili yazi-
styla gosterir. “Kayip Yazarin Izi...” yazisinda gorilebilecegi gi-
bi, neredeyse kimsenin ilgilenmedigi bir oyunun pesine dus-
mus, oyunsulugun belirleyici oldugu edebi bir sureci ustalik-
la ¢coztimlemistir.

Oguzertem’in yukarida dile getirdigim elestirel yaklasimin-
daki psikanaliz, etik ve ekoelestiri perspektiflerinin yanina
Marksizm, feminizm ve Turkiye’de (hala) az bilinen anlatibili-
mi de eklemek gerekir.

* k%

1990 ile 2014 arasinda yayimlanan 16 yaziy1 kronolojik ola-
rak siralamayip tematik acidan ¢ bolume ayirdim.

“Yazarin 1zi” bashikli birinci bolimiindeki Sait Faik, Yasar
Kemal, Halikarnas Balikeist ve Leyla Erbil'le ilgili yazilarin or-
tak yani, yazarlar hakkindaki kusatict metinler olmasi. Bunun
yani sira bu yazilarda, yukarida sozint ettigim etik boyut acik
bicimde gorulebilir.

“Metnin Gizi” bashikli boliimdeki yazilar1 kendi i¢lerinde iki-
ye ayirmak miimkun. Yakup Kadri, Ahmet Altan ve Orhan Pa-
muk hakkindaki yazilarda metinlerle ilgili kliselere ya da me-
tindeki sorunlara isaret ediliyor. Bu ti¢ metnin gizleri ¢ozulir-
ken Oguzertem’in yukarida belirttigim, etikten feminizme ku-
ramsal cercevesinin boyutlarinin devrede oldugu goriluyor. Bu
yazilarin ardindan gelen Abdulhak Sinasi Hisar ve Ali Teoman
yazilarinda ise metin analizi 6ne cikiyor.

Kitabin “Tanpinarin Gizemi” baslikli son bolumtinde Tanpi-
nar elestirileri bir araya getirildi. Oguzertem’in geleneksel Tan-
pinar yorumlarini bir yana birakip yazart modernist estetik cer-
cevesine yerlestirdigini belirtmek gerekir. Ayrica ilk yazilarinin
“Tanpiar'in yeniden kesfedilmesi” stirecinin oncesine ait ol-
dugu da haurlatulmalidir.

Yazilarin yayima hazirlanma strecinde ilk hallerine sadik ka-
Iind1. Yalmzca imla, noktalama ve referans sisteminde standart
saglamak amaciyla kucuk degisiklikler yapildi. Yazilarda cum-
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le yapilar degistirilmedi; yalnizca bazen anlami daha net ifade
edebilecek sozctikler tercih edildi. Oguzertem iki yaziya “Ar-
dindan” bashigiyla birer not ekledi. Bu notlar, yazarin elestirel-
liginin yalnizca baskalarinin metinlerine yonelik olmadigini,
elestirinin ozelestirellikle stirdurulebilecegini gosteriyor.
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Miinekkit, bitaraflidi da serbestisine muhalif oldugu icin kabul edemez.

~ NURULLAH ATAC, “Miinekkit Hakkinda™ (1922)






BiRINCi BOLUM

Yazarin izi






Sait Faik’in Utopyaci Poetikasi ve
Tiirkce Kurmacanin Lirik Dontisiimii

Edebi eserler, insani yeni ve mesut, baska iyi ve giizel diinyaya gotirmeye,
kurmaya yardim etmiyorlarsa neye yarardi?
- "Kriz" (Kumpanya)

Edebiyat, hayatlarimiz tizerine dasinmemize katkida bulunur-
sa misyonunu yerine getirmis demektir. Bu neredeyse kacinil-
maz gorevimizde okurlarina destek olan Sait Faik (1906-1954)
edebiyatin hedefini fazlasiyla tutturmustur. Bu nedenle, Sa-
it Faik’in eserlerinin 20. ytuizyildaki Turkce kurmacada onem-
li bir dontim noktasi olusturdugu sikca ve isabetle kaydedil-
mistir. Evvelce edebiyattan dislanmis insanlar1 eserlerine da-
hil eden Sait Faik empati ufkumuzu genisletmistir. Oykiileri-
ni okudugumuzda, icinde yasadigimiz doganin degerinin far-
kina varmay1 ogreniriz. Yasadigimiz cevrenin bizim icin tasidi-
81 duygusal anlam teyit eden bu oykuler, yer / mekan hissimizi
tazeler. Sait Faik’in sanatcinin roltinde gerceklestirdigi demok-
ratik dontsim, bizi modern dunyada yazarin islevini yeniden
degerlendirmeye sevk eder. Edebiyati magrur ve yitksek yerin-
den ederek biz oliumltlerin erisebilecegi bir yerde konumlayan
Sait Faik, herkese sanatla dolu hayatlar vaat ederken hem haya-
ta hem de sanata olan ilgimizi yeniler. Iste bu ytuzden Sait Faik
fenomeni, modern Turkiyenin edebi ve kiiltiirel tarihinde es-
siz bir yere sahiptir. Gelgelelim, eserlerinin yarattig: tarihsel ve
kuramsal dontisiimiin derin anlam, elestirel diizlemde daha
iyi irdelenmelidir. Bu ise, 20. yuzyildaki Turkce edebiyat daha

21



derinlikli sekilde incelenmedikce gerceklesmeyecektir. Elestir-
menler sozuni ettigim hususlarda belli bir mutabakat icinde
gorunse de, Sait Faik’in gercek mirasini aciga cikarmak, eser-
lerinin selefleri, cagdaslari ve haleflerinin kaleme aldig1 cesitli
eserlerle daha genis bir cercevede kiyaslanip degerlendirilme-
siyle mumkiin olabilir. Ancak, yazarin olimunden ginimiize
kadarki zaman araligi, 6zellikle de Sait Faik’in Turkiye toplu-
munda halen tutkulu bir okur kitlesi oldugu hesaba katildigin-
da, esash bir tarihsel perspektifin ortaya ¢tkmasint mumkun ki-
lamayacak kadar kisadir.

Sait Faik’in hayranlar1 her y1l mayis ayimnn ikinci pazar gu-
nt, yazarin radikal htimanizmini kutlamak, sevgi etigini ve do-
ga poetikasini anip ondan yeniden 6grenmek tizere, hayatinin
buytk bir kismini gecirdigi Burgazada’da toplanir. Anma toreni
niteligindeki bu toplantilar, 1977'den bu yana kimi zaman iki
yuzi askin kisinin katilimiyla duzenlenmektedir. Adaya giden
ogretmenlere cok sayida lise dgrencisinin eslik ettigi 16 May1s
1999’daki anma toplantist da yine boyle genis katihmli olmus
ve bu etkinliklerin fedakar duzenleyicisi Perihan Ergun’un ifa-
desiyle bir miting gortintusinde gerceklesmisti. Her y1l diizen-
lenen bu toplantilar ayni zamanda Tiurkiye’nin en saygin oy-
ku 6dulinin sunumuna da sahne olmaktadir: Sait Faik Hikaye
Armagani. 1955’ten bu yana verilen bu odiile layik gorulmek
yazarlar icin buytk bir onur vesilesidir. Her y1l ozellikle may1s
ayinda edebiyat dergilerinde yer bulan, cogu anma niteliginde-
ki onemli sayida yaz1 da Sait Faik’in Turkce edebiyattaki kali-
c1 dneminin bir diger gostergesidir. Bu gelenek, gazete ve dergi
sayfalarinin birkag¢ ay boyunca donemin ¢nemli edebiyatcilari-
nin Sait Faik tizerine yazdig1 anma niteligindeki yazilarla dol-
dugu 1954’ten bu yana stirmektedir. Sait Faik konulu ilk yazi
ve siir derlemesi, taninmis edebiyat tarihcisi ve elestirmen Ta-
hir Alangu tarafindan 1956 yilinda yayima hazirlanmistir. Sa-
it Faik’in ¢olimiinden sonraki iki ay icinde yayimlanan ytize ya-
kin yaz1 ve siirin yer aldig1 bu derleme, Turkiye edebiyat tari-
hinin bu acili anin etkili bir sekilde yad eder. Sait Faik’in su-
regiden itibarmin diger bir gostergesi de, Muzaffer Uyguner’in
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hazirlayip 1983’te yayimladig1 Sait Faik eserleri bibliyografya-
sindaki kayit sayisidir; bu bibliyografyada bes ytize yakin ka-
yit yer almaktadir (Uyguner 51-70). Sait Faik’in eserleri tuzeri-
ne yazilmis kitap, tez, tanitim, anma yazisi ve siirlerden olusan
bu bibliyografya, bugun biraz eskimis olmakla birlikte, Turk-
cenin seckin edebiyatcilarinin etkileyici bir gecit toreni gibidir.
Turkiye'nin en onemli sairi Nazim Hikmet, 6nct romancila-
rindan Yasar Kemal, onemli oyun yazarlarindan Haldun Taner
ve baska bircok yazar ve sair, derinlikli yorumlar1 ve kayda de-
ger dizeleriyle Sait Faik’i anmistir. Birka¢ kez basbakanlik yap-
mus olan devlet adamu ve sair Biilent Ecevit de Sait Faik tizerine
bir yaz1 kaleme almistir. Sait Faik tizerine hazirlanan daha ya-
kin tarihli bir basvuru kitabinda ise, on sekiz kitap ve on dort
teze atifta bulunulmus (Ergun ve Kutlu 33), Turkiye’nin ¢nde
gelen edebiyatcilariyla yapilan bir ankette Sait Faik zamanimi-
zin en onemli 6yku yazar secilmis ve Cumhuriyet doneminin
en seckin yazar ve sairlerinden ilk besi arasinda yerini almistir
(“Yetmis Bes Yilda...”).

Sait Faik’i yaziyla onurlandirma gelenegi bugiin de gerek dii-
zenli araliklarla yayimlanan anma niteligindeki kisa yazilarla
(orn. Akova), gerek daha kapsamli incelemelerle (6rn. Erbil,
Fethi Naci, Oktay) stirmektedir. Taninmis sair, kurmaca yaza-
11 ve elestirmenlerin degerlendirmeleri, Turkiyeli okurlarin Sa-
it Faik’e duydugu buyuk sevgi ve sayginin yakin gelecekte de
surecegini dustundurur. Hal boyleyken, Sait Faik’i anlasilmamis
bir yazar saymak dogru olmayacakur. Pek sik rastlanmayan bu
durumu, okurlarinin sevgili yazarlarindan aldiklarim geri ver-
me gayretleri olarak yorumlamak yerinde olur. Yine de sunu
belirtmek gerekir ki, Muzaffer Uyguner ve Talat S. Halman gi-
bi kendilerini bu ise veren yazar-yayimcilar olmasaydi, Sait Fa-
ik’in potansiyel okurlarina ulasmasi pek kolay olmazdi. Uygu-
ner, Sait Faik tizerine bircok yaz1 ve kitap kaleme almanin ya-
n1 sira, yazarin geride kalan yazilarini da yayima hazirlamistir.
Talat S. Halman ise, farkli kusaklardan cevirmenlerin, Turki-
ye'nin bu ¢ok sevilen yazarimi Ingilizce okuyan diinyanin tani-
mast icin birden fazla kez seferber olmasina sezgisiyle onculitk
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etmistir. Bu kadar cok sayida okur, yazar, elestirmen ve cevir-
menin Sait Faik’in ad1 etrafinda bir araya gelmesi tinli bir anek-
dotu akla getiriyor. Sait Faik bir keresinde elli sene sonra hic
olmazsa bes alt1 6ykistnun ilgi gorup gormeyecegini merak
eder. Ama her zamanki tevazusuyla, boyle bir kalimhilik bek-
lentisinin 6lcuytt kaciran bir istek oldugunu hissetmistir (Erbil
62). Yazar, Turkiyeli okurlar konusunda kuskusuz haksiz ¢ik-
mustir. Ingilizcede ikinci oyki derlemesinin yayimlanmis ol-
mast ise ongorusune daha da ters dusmektedir. [Maureen Fre-
ely ile Alexander Dawe’in cevirdigi A Useless Man (Liizumsuz
Adam) adh uctinci bir derleme 2014’te Archipelago Books ta-
rafindan yayimlanmistir. ]

Turkcede ilk kez 1936-1954 yillar1 arasinda yayimlanmis
oykulerin yer aldig1 bu derleme, Sait Faik’in kisa fakat verim-
li yazarlik kariyerinin neredeyse tamamin kapsamaktadir. Bu-
radaki metinler, yazari, en az Halman’in Ingilizcede A Dot on
the Map (Haritada Bir Nokta) bashigi alunda yayimlanan secki-
si olctstinde temsil etmektedir. Burada yer alan oykuler kadar
mahkeme roportajlar: da Sait Faik’teki suregen temalarin cesit-
lemeleri olarak okunabilir —yerytiziinde sevgi, adalet ve utop-
yact bir ahenk 6zlemi. Bu iki seckide yaygin bicimde goze car-
pan bir ozellik de, Sait Faik’in, anlatim yalinlig1 ile cagrisim de-
rinligini genelde “lirik diizyaz1” diye nitelenen bicimde bulus-
turan ayricali diizyazi uslubudur. Bu derlemedekiler, bir bu-
ttn olarak, Sait Faik'in girift dramatik olay orguleri yaratmak-
tan cok tek tek karakterleri betimlemedeki essiz yetenegini or-
taya koymaktadir. Yazarin gucintun bu dogrultuda yogunlas-
masl, onun en verimli ve yetkin oldugu tarin, yani kisa oyku-
nin de asil etkili oldugu alan1 tanimlamaktadir. Bu secki, Sa-
it Faik’in eserlerinin tematik, bicimsel ve bicemsel ¢zellikleri-
ni cokca gozlemleme firsati da vermektedir. Eserlerinin bu vec-
helerini incelemeden, onun Turkce kurmacada gerceklestirdi-
gi devrimi ve bu devrimin, bazilarin1 burada inceleyecegim ge-
nis kapsamli edebi ve kultiirel icerimlerini layikiyla yorumla-
mamiz mumkin degildir.

Sait Faik'in eserlerinin (oto)biyografik boyutu ile edebi tur-
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